
 

menú · menu· menü

01 | Gluten - Gluten - Gluten - Gluten 

02 | Crustáceos - Shellfish - Krustentiere - Crustacis 

03 | Huevos - Eggs - Eier - Ous 

04 | Pescados - Fish - Fisch - Peix 

05 | Cacahuetes - Peanuts - Erdnüsse - Cacauets 

06 | Soja - Soy - Soja - Soja 

07 | Leche - Milk - Milch - Llet 

08 | Frutos de cáscara - Tree nuts - Baumnüsse - Fruits de closca 

09 | Apio - Celery - Sellerie - Api 

10 | Mostaza - Mustard - Senf - Mostassa 

11 | Sésamo - Sesame seeds - Sesamsamen - Sèsam 

12 | Sulfitos - Sulfites - Sulfite - Sulfits	  

13 | Altramuces - Lupin - Lupine - Lupins 

14 | Moluscos - Molluscs - Weichtiere - Mol·luscs 

Alérgenos  ·  Allergens  ·  Allergene  ·  Al·lèrgens



    

Bao Pollo Teriyaki con cebolla caramelizada  
Teriyaki chicken with caramelized onions  
Teriyaki Hähnchen mit karamellisierter Zwiebel  
Pollastre teriyaki amb ceba caramel·litzada	 	 	 	  

Bao Cerdo asado con cebolleta y salsa Hoisin  
Roasted pork with spring onion and Hoisin sauce  
Gegrilltes Schwein mit Frühlingszwiebeln und Hoisin Sauce  
Carn de porc rostida amb ceba tendra i salsa Hoisin	 	  

Bao Mallorquín (nuestra versión de sopas mallorquinas)  
Mallorcan “Sopas” (Our versión of “Sopas Mallorquinas”)  
“Sopas” Mallorquin (Unsere Version der “Sopas Mallorquinas”)  
“Sopes” mallorquines (la nostra versió de “Sopes mallorquines”)	  

	 	 	 	 	 	

1 | 6 | 11 

1 | 6  

1 | 8 |  

Baos 
Alérgenos 

PRIMER PLATO / VORSPEISE 
STARTER / PRIMER PLAT

Escoger entre todos los platos un primero, un segundo y postre. 
Choose from all the dishes a first course, a main course, and dessert. 
Zur Wahl aus allen Gerichten eine Vorspeise, ein Hauptgang und ein Dessert. 
Escollir entre tots els plats un primer, un segon i postres.



 

Chicken Tender  
Chicken Tender  
Chicken Tender  
Pollastre Tender		 	 	 	  

Spaguetti Bolognesa  
Spaghetti Bolognese  
Spaghetti Bolognese  
Espagueti Bolonyesa	 	 	 	  

Huevo frito con patatas  
Fried egg with potatoes  
Spiegelei mit Kartoffeln  
Ou ferrat amb patates	 	 	 	  

Ración de patatas  
Portion of potatoes  
Portion Pommes  
Ració de patates	 	 	 	  

1 | 3  

1 | 12  

3 

Para los más peques / For kids / Für Kinder / Pels nins

Ensalada de Queso de Cabra con cebolla, caramelizada, fresas y nueces  
Goat Cheese Salad with caramelized onions, strawberries and walnuts  
Salat mit Ziegenkäse, karamellisierter Zwiebel Erdbeeren und Walnüssen  
Amanida de formatge de cabra amb ceba caramel·litzada, maduixes i nous		 	  

Ensalada Thai. Lechugas, langostinos chill, verduras encurtidas, cilantro, 
cacahuetes y sésamo, vinagreta de mango agridulce.  
Thai salad. Lettuce, chill prawns, pickled vegetables, coriander, peanuts, and sesame 
seeds with a sweet and sour mango vinaigrette. 
Thai salat. Salat, Chili-Garnelen, eingelegtes Gemüse, Koriander, Erdnüsse und Besam, 
süss-saure Mangovinaigrette  
Amanida thai. Enciam, llagostins amb chili, verdures encurtides, coriandre, cacolets i 
sèsam, vinagreta de mango agridolça 

1 | 4 | 5 

1 | 3 | 4 

  

Verde que te quiero verde / Green I love green 
Grün, Ich Mïochte Dich Grün / Verd que et vull verd

Alérgenos 



 

Albóndigas caseras con salsa de pimientos rojos y almendra  
Homemade meatballs with red pepper sauce and almonds  
Hausgemachte Fleischbällchen mit Sauce von roter Paprika und Mandel  
Pilotes casolanes amb salsa de pebrots vermells i ametlla   

Papas arrugás , alioli, mojo bravo    
Crinkled Potatoes, aioli, and brava sauce 
Runzelkartoffeln, Aioli und Mojo brava 
Patates arrugades, ailloli i mojo bravo 

Nuestra tortilla jugosa de patatas con cebolla (recién hecha)  
Our succulent potato and onion omelette (freshly made)  
Unser Kartoffel-Omelette mit Zwiebeln (Frisch Zubereitet)  
La nostra truita sucosa de patates amb ceba (acabada de fer)	 	  

Fish & Chips - Tacos de merluza pincho y a la romana fritas, mayo cítrica  
Fish & Chips - Fried hake with a citric mayonnaise  
Fish & Chips - Fritierte Pincho - Seehecht-Tacos, Zitrusmayonnaise 
Tacos de Lluç de pinto a la romana fregits, mayonesa cítrica 

Croquetas caseras de jamón ibérico  
Home made Iberian ham croquettes   
Krokette vom Iberischen Schinken, hausgemacht   
Croquetes casolanes de pernil ibèric 

Croquetas negras de calamar con un toque picante 
Black squid croquettes with a touch of spice 
Schwatze Tintenfischkroketten mit einem würzigen Hauch 
Croquetes negres de calamar amb un toc picant 

Nachos al estilo COLONIAL  
Nachos COLONIAL  
Nachos COLONIAL  
Nachos a l'estil COLONIAL

1 | 3 | 8 

1 | 3 | 8 

3 

1 | 4  

1 | 3 | 4 | 7  

1 | 3 | 7 

1 | 7 

Tapas para picar y compartir / Starters / Tapas / Tapes
Alérgenos 



 

Garganelli al gorgonzola y bacón  o con pollo campero al curry 
Garganelli pasta with gorgonzola and bacon or with Chicken Curry 
Garganelli pasta mit gongonzola und Speck oder Freilandhähnchen-Curry 
Garganelli al gorgonzola I back o amb pollastre camper al curry	 	 	 	  

Langostino con salsa curry rojo, arroz basmati y cilantro  
Prawns with a red curry sauce, basmati rice and coriander  
Garnelen mit roter Currysauce, Basmatireis und Koriander  
Llagostí amb salsa de curri vermell, arròs basmati i coriandre 

Espaguetis Carbonara, receta original con huevo 
Spaghetti Carbonara, original recipe with egg 
Spaghetti Carbonara, Originalrezept mit Ei 
Espaguetis Carbonara, recepta original amb ou 
	 	 	 	 	 	  
Espaguetis Bolognesa 
Spaghetti Bolognese 
Spaghetti Bolognese 
Espaguetis Boloñesa 

Risotto negro con sepia y gambas 
Risotto with squid ink, cuttlefish, and prawns 
Risotto nero mit Tintenfisch und Garnelen 
Risotto negre amb sípia i gambes

1 | 6 | 7 
8 | 10  

1 | 4 | 6 | 14 

1 | 3 | 7 

1  | 12 

4 | 7 | 14 

Para comer pasta fresca y arroz / Fresh pasta & rice  
Frische pasta und reis / Pasta fresca i arròs 
(solo servicio de comida / only lunch time / nur mittags / només servei de migdia)

Alérgenos 



  

Merluza con una “beurre blanc” de limón de Sóller y salicornia. 
Hake with “beurre blanc” of Sóller, lemon and samphire 
Seehecht mit einer “beurre blanc” aus Sóller-Zitronen und Queller 
Lluç amb una “beurre blanc” de llimona de seller I salicòrnia.	  

Corvina asada, pilpil cítrico y ensalada de hinojo tomate seco y menta 
Roasted sea bass with citrus pil pil, fennel salad, sun-dried tomatoes and mint 
Gerösteter Wolfsbarsch, Zitrus-Pilpil und Fenchelösalat mit getrockneten Tomaten und 
Minze 
Corvina rostida, pilpil citric I Amanda de fool, tomàquet sec i menta 

1 | 2 | 3 
4 | 12 | 14  

4  

Pescado fresco de la lonja a diario / Fresh fish from  
the fish market daily / Täglich frischer fisch vom fischmarkt  
Peix fresc de la llotja cada dia

3,00€ 

3,00€ 

Alérgenos 

Pica Pica (sepia mallorquina de Cabrera)  
Pica pica (Cabrera cuttlefish)  
Pica pica (Tintenfisch aus Cabrera)  
Pica Pica (sèpia mallorquina de Cabrera)	 	 	 	 	  

Conejo confitado con cebolla  
Rabbit confit with onion  
Konfitiertes Kaninchen mit Zwiebeln  
Conill confitat amb ceba	  

Pulpo mallorquín, patata asada con sobrasada y yema de huevo 
Mallorcan octopus, roasted potato with sobrasada and egg yolk 
Mallorquinischer Oktopus, geröstete Kartoffeln mit sobrasada und Eigelb 
Pop mallorquín, patata rostida amb sobrassada y rovel d’ou	

4 | 12 

12  

Platos tradicionales mallorquines / traditional mallorcan 
dishes /traditionelle mallorquinische gerichte

	  

PLATO PRINCIPAL / MAINDISH 
HAUPTGERICHT / PLAT PRINCIPAL

Alérgenos 



Hamburguesa de Wagyu (Pan brioche, cheddar, cebolla caramelizada, emúlsion  
de huevo-soja, nuestras salsas “alioli, kétchup-mostaza” y patatas caseras) 
Burguer 100 % Wagyu with brioche, cheddar, caramelised onions, egg yolk emulsión our 
sauces (alioli, ketchup-mustard) and potatoes 
Burguer 100% Wagyu mit brioche, cheddar, karam  ellisierter zwiebel, eigeld-emulsion 
unsere sauce (alioli, kétchup-senf) und pommes 
	 	 	 	 	 	  
Carrilleras de ternera al vino tinto con puré de patata  
Veal cheek in red wine with potato purée  
Kalbsbäckchen in Rotwein mit Kartoffelpüree  
Carrilleres de vedella al vi negre amb puré de patata 

Paletilla cordero lechal 
Michlammschulter 
Suckling lamb shoulder 
Paletilla cordero lechal 

Tacos de costilla ibérica con barbacoa oriental, tortillas y pico de gallo 
Iberian rib tacos with oriental BBQ tortillas and pico de gallo 
Iberische Rippchen-Tacos mit orientalischer BBQ-Sauce, Tortillas uns Pico de Gallo 
Tacos de costella iberica amb barbacoa oriental, “tortillas” i “pico de gallo” 

Solomillo wellington 
Filet wellington 
Filet wellington 
Filet wellington 

Curry de pollo campero con vegetales, anacardos y arroz jazmín 
Free range ckicken curry with vegetables, cashews and jasmine rice 
Hühner-Curry vom Bauernhof mit Gemüse, Cashewnüssen und Jasminreis 
Curri de pollastre de pagès amb verdures, anacards I arròs de gessamí

1 | 4 | 5 

1 | 7  
9 | 12 

6 | 11  

1 | 3 | 10 

 7 | 6 | 10 

Selección premium de carnes / Premium selection of 
meats  / Premium auswahl an fleisch / Selecció premium  
de carns

5.00 € 

3.00 € 

7,00€ 
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